
TAPER CRIMP DIES - REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL

Originally designed for handgun cartridges which headspace on the case
mouth where conventional roll crimping is undersirable. Taper crimps offer a
uniform crimp that will secure your bullet in the cartridge case mouth.

Attributes

Name: REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011158
Mfr. No.: 85478
Cartridge: 6.5 Grendel
Die Style: Taper Crimp Dies
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 611760854781

Item details

Made in USA
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TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um einen zuverlässigen und gleichmäßigen Crimp für deine Patronen zu
bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten und um deine Rechte und Pflichten gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Matrize immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungsspuren vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine Patronen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du die Matrize verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Lege niemals deine Hände in die Nähe der Matrize, wenn sie in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nähe sind, während
du die Matrize verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den TAPER CRIMP DIES kompatibel ist.
Befestige die Matrize sicher an deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle die Matrize auf die geeignete Höhe für deine Patrone ein.

Verwendung:2.

Bereite deine Patronenhülsen vor, indem du sie reinigst und auf Beschädigungen überprüfst.
Setze das Geschoss in den Mund der Patronenhülse ein.
Verwende die Taper Crimp Die, um einen gleichmäßigen Crimp um den Hülsenmund anzuwenden,
sodass das Geschoss sicher an seinem Platz gehalten wird.
Überprüfe die crimpte Patrone, um sicherzustellen, dass sie den Sicherheitsstandards und
Spezifikationen entspricht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Matrize nicht im regulären Hausmüll. Kontaktiere stattdessen deine lokale
Abfallentsorgungsstelle für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP
DIE 6.5 GRENDEL, besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen.

Fazit
Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritäten. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst
du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL
gewährleisten. Bleibe über Sicherheitsrückrufe und Updates über die EUSicherheitsplattform informiert, um die
fortlaufende Einhaltung und Sicherheit sicherzustellen. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. This product is
designed to provide a reliable and uniform crimp for your cartridges. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product, and to understand your rights and responsibilities
under the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the die with care to prevent injury.
Ensure that the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Store the die in a safe place, out of reach of children.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
Never place your hands near the die when it is in use.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby while using the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with the TAPER CRIMP DIES.
Securely attach the die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the appropriate height for your cartridge.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them.
Insert the bullet into the cartridge case mouth.
Use the taper crimp die to apply a uniform crimp around the case mouth, ensuring the bullet is
securely held in place.
Inspect the crimped cartridge to ensure that it meets safety standards and specifications.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged dies according to local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, contact your local waste disposal facility
for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL, please refer to the manufacturer’s website or customer service resources.



Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Stay informed
about safety recalls and updates through the EU’s Safety Gate platform to ensure ongoing compliance and
safety. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el TAPER
CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL
Introducción
Gracias por elegir el TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Este producto está diseñado
para proporcionar un crimp confiable y uniforme para tus cartuchos. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad con atención para garantizar el uso seguro y efectivo del producto, y para entender tus derechos y
responsabilidades bajo el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el die con cuidado para prevenir lesiones.
Asegúrate de que el die se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena el die en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas los límites de carga recomendados para tus cartuchos.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al utilizar el die.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Nunca coloques tus manos cerca del die cuando esté en uso.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que no haya personas no autorizadas cerca mientras
usas el die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el TAPER CRIMP DIES.
Fija el die a tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Ajusta el die a la altura adecuada para tu cartucho.

Uso:2.

Prepara tus casquillos de cartucho limpiándolos e inspeccionándolos.
Inserta la bala en la boca del casquillo del cartucho.
Usa el taper crimp die para aplicar un crimp uniforme alrededor de la boca del casquillo,
asegurando que la bala esté bien sujeta en su lugar.
Inspecciona el cartucho crimpado para asegurarte de que cumple con los estándares y
especificaciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die defectuoso o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el die en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalación local de
eliminación de residuos para obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional respecto al TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER
CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Conclusión
Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales prioridades. Al seguir estas directrices, puedes garantizar
una experiencia segura y efectiva con tu TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Mantente
informado sobre retiradas de seguridad y actualizaciones a través de la plataforma Safety Gate de la UE para
asegurar el cumplimiento y la seguridad continuos. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de
seguridad.



Guide de sécurité pour le TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL
Introduction
Merci d'avoir choisi le TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Ce produit est conçu pour
fournir un sertissage fiable et uniforme pour tes cartouches. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité
afin d'assurer une utilisation sûre et efficace du produit, et de comprendre tes droits et responsabilités en vertu
du Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes directrices générales de sécurité
Manipule toujours le die avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Range le die dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Inspecte régulièrement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour tes cartouches.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation du die.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.
Ne place jamais tes mains près du die lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée n'est à proximité
pendant l'utilisation du die.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec les TAPER CRIMP DIES.
Fixe solidement le die à ta presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Ajuste le die à la hauteur appropriée pour ta cartouche.

Utilisation :2.

Prépare tes étuis de cartouches en les nettoyant et en les inspectant.
Insère la balle dans l'embouchure de l'étui de cartouche.
Utilise le taper crimp die pour appliquer un sertissage uniforme autour de l'embouchure de l'étui,
en veillant à ce que la balle soit bien maintenue en place.
Inspecte la cartouche sertie pour t'assurer qu'elle respecte les normes et spécifications de
sécurité.

Instructions de mise au rebut
Dispose de tout die défectueux ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutôt ton installation locale de
traitement des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour toute assistance supplémentaire concernant le TAPER CRIMP DIES
REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, consulte le site Web du fabricant ou les ressources du service client.

Conclusion
Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités. En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir
une expérience sûre et efficace avec ton TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Reste
informé des rappels de sécurité et des mises à jour via la plateforme Safety Gate de l'UE pour assurer une
conformité et une sécurité continues. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL TAPER CRIMP
DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL
Introduzione
Grazie per aver scelto il TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Questo prodotto è
progettato per fornire una crimpatura affidabile e uniforme per le vostre cartucce. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto e per
comprendere i propri diritti e responsabilità ai sensi del Regolamento Generale Europeo sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Maneggiare sempre il die con cura per prevenire infortuni.
Assicurarsi che il die venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Conservare il die in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Ispezionare regolarmente il die per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Non superare i limiti di carico raccomandati per le proprie cartucce.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del
die.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non posizionare mai le mani vicino al die mentre è in uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che non ci siano persone non autorizzate nelle
vicinanze durante l'uso del die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che la propria pressa per ricariche sia compatibile con il TAPER CRIMP DIES.
Fissare saldamente il die alla pressa per ricariche secondo le istruzioni del produttore.
Regolare il die all'altezza appropriata per la propria cartuccia.

Uso:2.

Preparare i casi delle cartucce pulendoli e ispezionandoli.
Inserire il proiettile nella bocca del caso della cartuccia.
Utilizzare il taper crimp die per applicare una crimpatura uniforme attorno alla bocca del caso,
assicurandosi che il proiettile sia saldamente tenuto in posizione.
Ispezionare la cartuccia crimpata per garantire che soddisfi gli standard e le specifiche di
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali die difettosi o danneggiati secondo le normative locali.
Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali. Invece, contattare la propria struttura locale di
smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER
CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, si prega di consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Conclusione
La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorità. Seguendo queste linee guida, potete
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL. Rimanete informati sugli aggiornamenti e sui richiami di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE per garantire la conformità e la sicurezza continua. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Dette produktet er designet
for å gi en pålitelig og jevn krimp for patronene dine. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for
å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, samt for å forstå dine rettigheter og ansvar i henhold til EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid dies med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at dies brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar dies på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.
Inspiser regelmessig dies for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid de anbefalte lastgrensene for patronene dine.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du bruker dies.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.
Plasser aldri hendene nær dies når den er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene og sørg for at ingen uautoriserte personer er i nærheten mens du
bruker dies.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at din omlastingspresse er kompatibel med TAPER CRIMP DIES.
Fest dies sikkert til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster dies til passende høyde for patronen din.

Bruk:2.

Forbered patronhylsene dine ved å rengjøre og inspisere dem.
Sett inn prosjektilet i patronhylsens munn.
Bruk taper crimp die for å påføre en jevn krimp rundt hylsemunnen, og sørg for at prosjektilet
holdes sikkert på plass.
Inspiser den krimpede patronen for å sikre at den oppfyller sikkerhetsstandarder og
spesifikasjoner.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle defekte eller skadede dies i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast dies i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet ditt lokale avfallshåndteringsanlegg for
veiledning om riktig avfallsmetode.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angående TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER
CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, vennligst se produsentens nettside eller kundeservice ressurser.

Konklusjon
Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste prioriteringer. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Hold deg
informert om sikkerhetsoppdateringer og tilbakekallinger gjennom EU's Safety Gateplattform for å sikre
kontinuerlig overholdelse og sikkerhet. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zapewnienia niezawodnego i jednolitego zgrzewu dla Twoich nabojów. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu oraz
zrozumieć swoje prawa i obowiązki zgodnie z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z matrycą ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że matryca jest używana zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie przekraczaj zalecanych limitów obciążenia dla swoich nabojów.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z matrycy.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Nigdy nie wkładaj rąk w pobliże matrycy, gdy jest w użyciu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że w pobliżu nie ma osób nieupoważnionych podczas
korzystania z matrycy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja prasa do reloading jest kompatybilna z TAPER CRIMP DIES.
Bezpiecznie przymocuj matrycę do swojej prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj matrycę do odpowiedniej wysokości dla swojego naboju.

Użytkowanie:2.

Przygotuj swoje łuski nabojowe, czyszcząc je i sprawdzając.
Włóż pocisk do otworu łuski naboju.
Użyj matrycy taper crimp, aby nałożyć jednolity zgrzew wokół otworu łuski, upewniając się, że
pocisk jest pewnie trzymany na miejscu.
Sprawdź zgrzany nabój, aby upewnić się, że spełnia normy bezpieczeństwa i specyfikacje.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnym zakładem
utylizacji odpadów, aby uzyskać wskazówki dotyczące prawidłowych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej TAPER CRIMP
DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
zasobów obsługi klienta.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi najwyższymi priorytetami. Przestrzegając tych wytycznych,
możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
6.5 GRENDEL. Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi bezpieczeństwa i wycofania produktów za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE, aby zapewnić ciągłą zgodność i bezpieczeństwo. Dziękujemy za
uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettava ja tasainen krympaus patruunoillesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön sekä ymmärtääksesi oikeutesi ja velvollisuutesi EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaan.

Yleiset turvaohjeet
Käsittele dieä aina varoen vammojen estämiseksi.
Varmista, että dieä käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säilytä die turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet käytössä
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja patruunoillesi.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, dieä käyttäessäsi.
Varmista, että työalueesi on puhdas ja esteetön.
Älä koskaan laita käsiäsi dieän lähelle sen ollessa käytössä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että eivaltuutettuja henkilöitä ei ole lähellä dieä käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauslehtesi on yhteensopiva TAPER CRIMP DIES tuotteiden kanssa.
Kiinnitä die tukevasti latauslehtesi kiinnityksen mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä die oikealle korkeudelle patruunallesi.

Käyttö:2.

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne.
Aseta luoti patruunan suun sisään.
Käytä taper crimp dieä soveltaaksesi tasaisen krympin patruunan suun ympäri varmistaaksesi, että
luoti on tukevasti paikallaan.
Tarkista krympattu patruuna varmistaaksesi, että se täyttää turvallisuusstandardit ja määritelmät.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vialliset tai vaurioituneet dieet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä dieä tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota sen sijaan yhteyttä paikalliseen jätteiden
hävittämislaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisäapua TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP
DIE 6.5 GRENDEL tuotteen osalta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.



Yhteenveto
Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisen tärkeitä. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL tuotteen
kanssa. Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsuista ja päivityksistä EU:n Safety Gate alustalla varmistaaksesi
jatkuvan vaatimustenmukaisuuden ja turvallisuuden. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvaohjeisiin.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Denna produkt är designad för
att ge en pålitlig och enhetlig krimp för dina patroner. Läs noggrant igenom denna säkerhetsinstruktionsguide
för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, samt för att förstå dina rättigheter och
skyldigheter enligt EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid dies med försiktighet för att förhindra skador.
Se till att dies används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara dies på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för dina patroner.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder dies.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Placera aldrig händerna nära dies när den är i bruk.
Var medveten om din omgivning och se till att inga obehöriga personer är i närheten när du använder
dies.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är kompatibel med TAPER CRIMP DIES.
Fäst dies säkert på din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera dies till lämplig höjd för din patron.

Användning:2.

Förbered dina patronhylsor genom att rengöra och inspektera dem.
Sätt in kulan i patronhylsans mun.
Använd taper crimp die för att applicera en enhetlig krimp runt hylsans mun, så att kulan hålls
säkert på plats.
Inspektera den krimpade patronen för att säkerställa att den uppfyller säkerhetsstandarder och
specifikationer.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella defekta eller skadade dies enligt lokala föreskrifter.
Släng inte dies i vanlig hushållssopor. Kontakta istället ditt lokala avfallshanteringsföretag för vägledning
om korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE
6.5 GRENDEL, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänstresurser.

Slutsats
Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar. Genom att följa dessa riktlinjer kan du
säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL. Håll dig informerad om säkerhetsåterkallelser och uppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform
för att säkerställa fortsatt efterlevnad och säkerhet. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.



TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5
GRENDEL Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval spolehlivé a jednotné zkroucení pro vaše náboje. Před použitím tohoto výrobku si
prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu a
porozuměli svým právům a povinnostem podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s die s opatrností, abyste předešli zranění.
Ujistěte se, že die používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uložte die na bezpečné místo, mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené zatížení pro vaše náboje.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání die.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek.
Nikdy neumisťujte ruce blízko die, když je v provozu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby v blízkosti nebyly žádné neoprávněné osoby během
používání die.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že vaše lisovací zařízení je kompatibilní s TAPER CRIMP DIES.
Pevně připevněte die k vašemu lisovacímu zařízení podle pokynů výrobce.
Nastavte die na vhodnou výšku pro váš náboj.

Používání:2.

Připravte si náboje tak, že je vyčistíte a zkontrolujete.
Vložte projektil do ústí nábojnice.
Použijte taper crimp die k aplikaci jednotného zkroucení kolem ústí nábojnice, čímž zajistíte, že
projektil je pevně na svém místě.
Zkontrolujte zkroucený náboj, abyste se ujistili, že splňuje bezpečnostní standardy a specifikace.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli vadné nebo poškozené die podle místních předpisů.
Nevyhazujte die do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní zařízení pro likvidaci
odpadu a získejte pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc týkající se TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5



GRENDEL se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo na zdroje zákaznického servisu.

Závěr
Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími prioritami. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit
bezpečné a efektivní zkušenosti s vaším TAPER CRIMP DIES REDDING TAPER CRIMP DIE 6.5 GRENDEL. Zůstaňte
informováni o bezpečnostních staženích a aktualizacích prostřednictvím platformy Safety Gate EU, abyste
zajistili trvalou shodu a bezpečnost. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.
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